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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫৪৪৬

৩৯/ িশাচার (كتاب الآداب)
পিরেদঃ ৮. অনুমিত হন সে

باب الاستىذَانِ ‏‏

আরবী

،طَاءدَّثَنَا عح ،جيرج ناب نيدٍ الْقَطَّانُ، ععس نب يحدَّثَنَا يح ،ماتح ندُ بمحم دَّثَنحو

عجفَر شْغُولام دَهجو نَّهاَثًا فثَلا رمع َلذَنَ عتَااس ،وسا مبنَّ ارٍ، ايمع ندِ بيبع نع

َللَكَ عما حم فَقَال لَه ‏.‏ فَدُع ذَنُوا لَهسٍ اىقَي نب هدِ البع توص عمتَس لَما رمع فَقَال

فَانْطَلَق ج‏.‏ فَخَر لَنفْعلا وِنَةً ايذَا به َلع نيملَتُق ذَا ‏.‏ قَالبِه رمنَّا نُونَّا كا قَال تنَعا صم

يدٍ فَقَالعو سبا نَا ‏.‏ فَقَامغَرصا لاذَا اه َلدُ لَكَ عشْهي ارِ فَقَالُوا لانْصالا نسٍ ملجم َلا

كنَّا نُومر بِهذَا ‏.‏ فَقَال عمر خَف علَ هذَا من امرِ رسولِ اله صل اله عليه وسلم

الْهان عنْه الصفْق بِالاسواقِ ‏.‏

বাংলা

৫৪৪৬। মুহাদ ইবনু হািতম (রহঃ) ... উবায়দ ইবনু উমায়র (রহঃ) থেক বিণত। (খলীফা) উমর (রাঃ) এর

কােছ আবূ মূসা (রাঃ) িতনবার অনুমিত চাইেলন। তখন (জবাব না পেয়) িতিন যন তাঁেক বতায় িনম মেন

কের িফের গেলন। তখন উমর (রাঃ) বলেলন, আমরা িক আবদুাহ ইবনু কায়স (আবূ মূসা) এর আওয়ায

িনিন? তােক অনুমিত দাও! তখন তােক উমেরর কােছ ডাকা হল। তখন িতিন তাঁেক বলেলন, এপ করেত

তামােক িকেস উু কেরেছ? িতিন বলেলন, আমােদর এপ করার িনেদশ দওয়া হেয়েছ। িতিন বলেলন,

অবশই তুিম এ িবষেয় মাণ পশ করেব, অনথায় আিম অবশই এমন করব (শাি িদব)। িতিন বিরেয় িগেয়

আনসারীেদর এক মজিলেস পেছেলন। তাঁরা বলেলন, আমােদর মােঝর সবেচ’ কম বয়েসর বই এ িবষেয়

তামার পে সায দেব। তখন আবূ সাঈদ (রাঃ) উঠেলন এবং বলেলন, আমােদর এপই িনেদশ দয়া হয়।

তখন উমর (রাঃ) বলেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর এ িবষয়িট আমার কােছ  (অাত)

রেয়েছ। (কারন) বাজােরর ববসায় আমােক এ িবষয় থেক গািফল রেখেছ।
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'Ubaid b. Umair reported that Abu Musa brought permission from Umar (to
enter the house) three times, and finding him busy came back, whereupon
Umar said (to the Inmates of his house):
Did you not hear the voice of 'Abdullah b. Qais (the Kunya of Abu Musa
Ash'ari)? He was called back. and he (Hadrat 'Umar) said: What did prompt
you to do it? Thereupon, he said: This is how we have been commanded to
act. He (Hadrat 'Umar) said: Bring evidence (in support of) it, otherwise I
shall deal (strictly) with you. So he (Abu Musa) set out and came to the
meeting of the Ansar and asked them to bear witness before hadrat Umar
about this. They (the Companions present there) said: None but the
youngest amongst us would bear out this fact. So Abu Sa'id Khudri (who was
the youngest one in that company) said: We have been commanded to do so
(while visiting the house of other people). Thereupon 'Umar said: This
command of Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) had remained hidden from me up till
now due to (my) business in the market.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ উবায়দ ইবেন উমায়র (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=15316

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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